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RESUMO

Esta pesquisa cientifica, realizada no Ambito da Historiografia da Linguistica (HL),
tem como foco a abordagem linguistica empregada por Jodao de Barros (JB), gramatico
renascentista, no que tange as figuras de linguagem, tendo como objeto de pesquisa a
sua Gramatica da Lingua Portuguesa (GLP), publicada em 1540, considerada a primei-
ra gramatica de nossa lingua. O objetivo geral deste estudo é verificar o processo de
construcio deste conceito, desde a Antiguidade Classica, com Quintiliano, até o Renas-
cimento, com JB, a fim de se observar se houve uma mudanca relacionada ao metater-
mo, objeto da retdrica e que com JB torna-se também objeto da gramatica. A investiga-
¢io empreendida neste estudo tera como aporte teorico os pressupostos da HL de Koer-
ner (1996 e 2014), Swiggers (2010) e Kaltner (2023) e levara em conta nio so os fatores
linguisticos da obra, mas também os fatores extralinguisticos, o ‘clima de opinido’, o
ambiente de producio, circulaciio e recep¢iio da gramatica. Para fins de investigaciio da
abordagem tedrica de JB, utilizaremos o livro O trivium: as artes liberais da logica, da
gramdtica e da retorica (2008), escrito por Joseph, que descreve o conceito de Figuras de
Linguagem sob a perspectiva retorica, fornecendo um contraponto na teoria de JB.
Tenciona-se que os achados desta pesquisa possam contribuir para o desenvolvimento
dos estudos historiograficos, na medida em que se busca verificar o processo de constru-
¢do das teorias linguisticas, que até hoje sdo estudadas em nossas escolas.
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ABSTRACT

This scientific research, conducted within the scope of the Historiography of
Linguistics (HL), focuses on the linguistic approach employed by Jo&o de Barros (JB), a
Renaissance grammarian, regarding figures of speech, using as its object of research his
Grammatica da Lingua Portuguesa (GLP), published in 1540, considered the first grammar
of our language. The general objective of this study is to verify the process of construction
of this concept, from Classical Antiquity, with Quintilian, to the Renaissance, with JB, in
order to observe if there was a change related to the metaterm, an object of rhetoric
that, with JB, also becomes an object of grammar. The investigation undertaken in this
study will be based on the theoretical assumptions of the HL of Koerner (1996 and
2014), Swiggers (2010) and Kaltner (2023) and will take into account not only the linguistic
factors of the work, but also the extralinguistic factors, the ‘climate of opinion’, the
environment of production, circulation and reception of the grammar. For the purpose
of investigating JB's theoretical approach, we will use the book The Trivium: The Liberal
Arts of Logic, Grammar and Rhetoric (2008), written by Joseph, which describes the
concept of Figures of Speech from a rhetorical perspective, providing a counterpoint
to JB’s theory. It is intended that the findings of this research may contribute to the
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development of historiographical studies, insofar as it seeks to verify the process of
construction of linguistic theories, which are still studied in our schools today.
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1. Introducéo

O objetivo deste artigo é apresentar o esboco de uma pesquisa filolé-
gica e linguistica, realizada no &mbito da Historiografia da Linguistica (HL),
no que tange ao pensamento linguistico de Jodo de Barros (JB) ao que hodi-
ernamente chamamos de figuras de linguagem. Este estudo justifica-se no
fato de essa tematica fazer parte dos estudos retéricos na Antiguidade Clas-
sica, passando a fazer parte dos estudos gramaticais a partir do periodo re-
nascentista. Portanto, temos o intuito de verificar os fundamentos que leva-
ram a essa mudanca de perspectiva, bem como se ela representou uma rela-
cao de continuidade ou ruptura com a trajetoria do pensamento linguistico da
Antiguidade Classica.

2. Pressupostos Teodricos-Metodoldgicos

Para este fim, utilizamos os fundamentos teéricos da HL elencados
por Swiggers (2010) e Koerner (2014) desde a selecdo do nosso objeto de
pesquisa até a exposicdo dos seus primeiros achados, uma vez que este estu-
do ainda se encontra em estagio embrionario.

Quanto aos principios metodoldgicos de Swiggers (2010), emprega-
mos as fases heuristica, em que h& a sele¢do do corpus; a hermenéutica, rela-
cionada a interpretacdo dos achados de pesquisa; e a fase expositiva, em que
os resultados sdo apresentados.

Para que a pesquisa seja realizada, selecionamos como fonte docu-
mental primaria a gramatica de Jodo de Barros (1496-1570), intitulada
Grammatica da Lingua Portuguesa (GLP), considerada a primeira gramatica
de nossa lingua®, publicada em 1540, periodo renascentista. Além disso,
empregamos como fonte documental secundéria o livro O trivium: as artes
liberais da légica, da gramatica e da retdrica edicdo de 2008, escrito pela
Irm& Joseph, que apresenta o conceito de Quintiliano sobre as figuras de
linguagem nos estudos retoricos.

! Embora Ferndo de Oliveira tenha publicado a sua Grammatica da Lingoagem Portuguesa
em 1536, consideramos a gramética de Jodo de Barros como a primeira em virtude do seu
vinculo com a tradi¢@o gramatical greco-latina.



Dado o intervalo de tempo decorrido desde a sua publicacdo, e, com o
intuito de evitarmos problemas de metalinguagem, além dos principios me-
todoldgicos j& descritos, também empregamos os principios de Koerner
(2014), uma vez que acreditamos ser necessario: (i) situar a obra dentro de
seu contexto sdcio-historico; (ii) empreender a analise dentro dos elementos
fornecidos pelo proprio texto, interpretando os fatos linguisticos com o olhar
do momento em que a obra esta inserida; e (iii) fazer a adequagdo dos meta-
termos aos da atualidade. Sendo assim, delineamos essa pesquisa levando
em conta os principios da contextualiza¢do, da imanéncia e da adequacéo.

No que tange ao principio da contextualizacdo, ele permite que se es-
tude a obra dentro do contexto sdcio-histérico em que ela foi produzida, de
modo que se leve em conta a ideologia daquele momento a fim de que ela
seja compreendida dentro do seu recorte temporal e ndo com um olhar con-
temporaneo. Nesse sentido, é parte do trabalho do historiégrafo reconstruir o
‘clima de opinido’ para que ndo se analise o passado com os olhos do pre-
sente.

O principio da imanéncia, por sua vez, pressupde a andlise linguistica
propriamente dita. E nesse momento que o historidgrafo permite que o texto
transmita as suas proprias informagfes. Como argumenta Kaltner (2023),
“deve o pesquisador analisa-la a partir de seus proprios metatermos e pres-
supostos, recorrendo a intertextualidade com obras coevas para facultar a
compreensao, quando necessario” (Kaltner, 2023, p. 186).

Por fim, o principio da adequacao relaciona-se a0 momento em que 0
historiégrafo faz “aproximacdes modernas do vocabulario técnico € um qua-
dro conceptual de trabalho que permita uma melhor apreciacdo de um de-
terminado trabalho, conceito ou teoria” (Koerner, 1996, p. 60). De fato, esse
principio consiste em uma etapa interpretativa em que sdo produzidas rela-
¢Oes entre 0 que se achou durante a pesquisa e sua relevancia para os estudos
linguisticos do presente e futuro.

Uma vez delineados os principios norteadores desta pesquisa, apresen-
tamos o conceito hodierno de figuras/vicios de linguagem para que possa-
mos compreender o seu percurso historiografico na corrente do tempo.

3. Figuras de Linguagem — Conceitualizacéo

Por se tratar a pesquisa da trajetoria do pensamento linguistico no es-
tudo das figuras/vicios de linguagem em recortes temporais distintos, a Anti-
guidade Cléssica e 0 Renascimento, também selecionamos um pilar de nossa
gramaticografia que descreve esse conceito em nossos dias: a Moderna
Gramética Portuguesa (2009), de Evanildo Bechara, para que possamos



compreender as relagBes de continuidade e/ou ruptura envolvidos na pesqui-
sa.

Bechara (2009), no apéndice de sua graméatica emprega o termo figu-
ras de sintaxe, considerando-as como “fenémenos de sintaxe mais importan-
tes” (Bechara, 2009, p. 592), elencando uma série dessas ocorréncias; em
seguida, menciona o que ele nomeia vicios e anomalias de linguagem divi-
dindo-os em Solecismo, Barbarismo e Estrangeirismo.

Segundo ele, Solecismo refere-se ao “erro de sintaxe [...] que a torna
incompreensivel ou imprecisa, ou a inadequacdo de se levar para uma varie-
dade de lingua a norma de outra variedade; em geral, da norma coloquial ou
popular para a norma exemplar” (Bechara, 2009, p. 598).

Quanto ao Barbarismo, esse seria “o erro no emprego de uma palavra
[...]. Inclui o erro de pronuncia, de prosddia, de ortografia, de flexdes, de
significado, de palavras inexistentes na lingua, de formac&o irregular de pa-
lavras” (Bechara, 2009, p. 598). E importante destacar que ao final dessa
descri¢do, Bechara (2009) mostra que “ja se empregou o termo barbarismo
para referir-se aos erros cometidos pelos estrangeiros ao adaptar ao seu idi-
oma palavras e expressdes de outra lingua” (Bechara, 2009, p. 599).

Por fim, no que se refere ao Estrangeirismo, Bechara (2009) o classi-
fica como “emprego de palavras, expressoes e construgdes alheias ao idioma
que a ele chegam por empréstimos tomados de outra lingua” (Bechara, 2009,
p. 599).

Findada a conceitualizacdo do nosso tema de estudo, damos inicio a
nossa analise.

4. Jodo de Barros — Contexto sécio-histérico

Em uma pesquisa de cunho historiogréfico, torna-se imperiosa a des-
cri¢ao do ‘clima de opinido’, parte do estudo relacionado ao primeiro princi-
pio de Koerner (2014), a contextualizacdo, etapa que nos ajuda a analisar a
obra levando em conta os parametros do momento de sua publicagdo. Por-
tanto, delineamos o contexto de producéo, recepgdo e circulacdo da GLP
(1540), atraves de alguns aspectos da biografia de JB e 0 seu contexto sdcio-
historico, elementos fundamentais & compreensdo de seu pensamento lin-
guistico.

Jodo de Barros nasceu na cidade de Viseu em 1496 e morreu em Ner-
moil, cidade do interior, em 1570. De familia nobre, sempre manteve fortes
relagBes com a corte portuguesa. Estudou com o Bispo D. Diogo Ortiz latim
e 0s preceitos catélicos. Assumiu varios cargos politicos importantes, entre



eles: governador do castelo de Sdo Jorge da Mina, tesoureiro da Casa da
india, da Casa da Mina e da Casa de Ceuta e feitor da Casa da Guiné e da
Casa da India. De fato, JB foi um homem da elite que circulava entre os
poderosos, fato que o tornou parte do processo de colonizagao portugués.

Quanto ao contexto sécio-histdrico, elencamos os seguintes eventos
gue propiciaram nosso processo de gramatizacao, sendo eles: o advento da
imprensa, O Padroado Real Portugués, o Concilio de Trento e o desenvolvi-
mento do comércio ultramarino.

No que se refere a imprensa, ela possibilitou o aumento da circulagdo
de livros e provocou a necessidade de uma sistematiza¢éo da lingua, a fim de
que houvesse uma unidade ortografica entre as publicacbes que ja eram es-
critas no vernaculo. Deveras, o reino portugués precisava de regras gramati-
cais que norteassem a escrita de seus documentos oficiais e de sua literatura.

O Padroado Real Portugués consistiu em uma alianga entre o reino de
Portugal e a Igreja Catolica com o objetivo de uma legitimagdo das conquis-
tas territoriais portuguesas. Em troca dessa legitimidade, o reino de Portugal
tinha a missdo de empreender uma politica missionaria de ensino da fé Cato-
lica em suas col6nias, 0 que passou a ser feito, também, através do vernaculo
portugués. Essa alianca tornou o Estado portugués em um Estado Confessio-
nal e deu inicio a desterritorializacdo da lingua, que comecou a ser divulgada
e ensinada fora dos limites da Coroa portuguesa. Indubitavelmente, era pre-
ciso um modelo didatico de ensino da lingua, motivo que levou JB a escre-
ver ndo s6 a gramatica, mas também suas Cartinhas.

O Concilio de Trento, por sua vez, cujo objetivo era promover uma re-
forma interna na Igreja Catolica, teve como um de seus decretos a permis-
sdo, por parte da Igreja, da circulagdo de catecismos no vernaculo portugués,
ndo sé em Portugal, mas também em suas coldnias. De fato, esse concilio
impulsionou o uso do vernaculo e a necessidade de sua gramatizacao.

Por fim, temos o desenvolvimento do comércio ultramarino como fa-
tor preponderante no pensamento linguistico de JB. O trabalho nas Casas de
comércio fez com que JB entrasse em contato com povos de diferentes lin-
guas. Provavelmente, essa experiéncia fez com que ele observasse os dife-
rentes falares bem como as suas influéncias no verndculo que comecava a se
firmar como lingua nacional. Em sua gramatica, inclusive, JB menciona sua
preocupagdo com essa questdo, quando se refere aos barbarismos, dizendo
que “em nenhuma parte da terra se comete mais essa figura de prontincia do
gue nestes reinos: por causa das muitas nagdes que trouxemos ao jugo de
nosso servigo” (Barros, 1540, p. 34). Nesse sentido, a sua gramatica era,
igualmente, uma tentativa de conter a influéncia dos falares estrangeiros a
lingua nacional ainda em formacé&o.



Na analise dos parametros internos, verificaremos aspectos da grama-
tica que comprovam a importancia desses elementos extralinguisticos na
abordagem linguistica empregada por JB.

5. Jodo de Barros e a Grammatica da Lingua Portuguesa (1540) — Anali-
se imanente

A Grammatica da Lingua Portuguesa foi escrita por Jodo de Barros
(1496-1570) e publicada em 1540 na cidade de Olyssipone pela tipografia
Lodouicum Rotorigiu[u]. Com 60 folhas de 20 cm no formato em quarto (in-
4). Desde a sua publicagéo, teve quatro edi¢des, sendo elas: a primeira em
1540, a segunda em 1785, a terceira em 1957, e a quarta edi¢cdo com comen-
tarios de Maria Leonor Buescu em 1971.

A edicdo utilizada nesta pesquisa trata-se da primeira edi¢do publicada
pela Imprensa Nacional Casa da Moeda da Biblioteca Nacional na verséo
fac-similar em PDF. Em virtude da versdo em PDF ndo possuir numeragéo
em todas as paginas, usaremos o critério de paginagdo da versdo do portal da
Unicamp que para cada pagina ndo numerada, utilizada a numeragédo da pa-
gina anterior seguida da letra v, significando verso da folha.

Quanto a argumentacdo empregada por JB, vale ressaltar que, a exem-
plo da gramatica latina, a GLP (1540) revela possuir um carater pedagdgico.
Diferente dos filésofos gregos e gramaticos especulativos que escreviam as
suas obras com o propoésito de teorizar e descrever fendmenos linguisticos,
situando seus escritos no campo tedrico, JB transita no que Vieira (2018)
define como campo doutrinario dos estudos linguisticos, visto que a sua
gramatica tem por objetivo ensinar tanto os preceitos da fé Catolica quanto a
leitura e escrita as criangas. JB esclarece em seu prefacio o objetivo de sua
gramatica ao dizer:

E assim lhe apresentamos os preceitos da lei e 0s mandamentos da Santa Ma-
dre Igreja [...] Fica agora darmos os preceitos de nossa gramética, de cujo titu-
lo intitulamos a cartinha: como fundamento e primeiros elementos da Grama-
tica. (Barros, 1540, p. 1v)

Como comentado, a GLP (1540) foi um dos instrumentos utilizados
pela Coroa para empreender uma ‘politica’ educacional, sendo a resposta do
reino de Portugal ao processo de gramatizacdo ja em efervescéncia em ou-
tros Estados em formac&o, tais como Espanha, Franca e Itdlia, que publica-
ram respectivamente, a Gramatica do Castelhano, de Ant6nio de Nebrija,
em 1492; a gramatica do francés O Lesclarcissement, de John Palsgrave, em
1531; e a gramatica do italiano Regole dela Lingua Fiorentina, de autoria
duvidosa em 1495.



A gramética de Barros foi escrita nos moldes da tradicdo gramatical
latina, assim como as gramaticas renascentistas em geral. Como atesta Vieira
(2018),

[e]m todo processo de gramatizagéo das linguas nacionais europeias, o latim
foi pano de fundo. Dado o seu prestigio e utilizagdo universal, era inevitavel
que as primeiras gramaticas dos vernaculos europeus se baseassem nos mode-
los concebidos para a descrigdo da lingua latina. (Vieira, 2018, p.21)

Esse formato corrobora a célebre afirmativa de Nebrija de que “a lin-
gua é companheira do império” (Nebrija, 1492, p. 2), uma vez que a cada
nacdo que se formava havia a preocupacdo de se estabelecer uma lingua
nacional, fato que se concretizava com o processo de gramatizacdo em an-
damento na Europa. Dessa forma, desde o seu frontispicio a sua organizagdo
interna verifica-se na GLP (1540) o arcabouco dessa tradicdo gramatical que
tem se perpetuado até a atualidade.

Sendo assim, a estrutura da gramética de Jodo de Barros segue 0s
moldes das gramaticas gregas e latinas sendo organizada nas seguintes par-
tes: Da letera (Ortografia), Da syllaba (Prosodia), Da digam (Etimologia) e
Da Construgam (Sintaxe). O proprio autor justifica a sua escolha por essa
divisdo em sua obra, conforme pode ser observado abaixo:

Os quais [gregos e latinos] partem a sua gramatica em quatro partes, em orto-
grafia, que trata da letra, em prosodia, que trata da silaba, em etimologia, que

trata da dicam, e em sintaxe, a que responde a construgdo, a imitagdo dos
quais, (por termos as suas partes), dividimos a nossa gramatica. (Barros, 1540,

p. 2v)

No entanto, contrariando a divisdo proposta por ele, ao final da sec¢do
relacionada a sintaxe, JB ndo finaliza a sua gramatica, mas inicia outro seg-
mento intitulado Das Figuras. Como justificativa a essa espécie de ‘apéndi-
ce’, ele declara que “ndo somente temos na construcao das partes da nossa
gramatica, as regras que atrds vimos: mas ainda algumas figuras e vicios
(grifo nosso), que assim na fala como na escrita cometemos” (Barros, 1540,
p. 34). Doravante, encetamos nosso estudo sobre o pensamento linguistico
de JB no que tange as figuras.

6. Jodo de Barros e as figuras de linguagem da Retorica & Gramatica

Esta secdo da GLP (1540) traz para o &mbito dos estudos gramaticais
um dos elementos do Trivium, parte do conhecimento humano a ser ensinado
aos jovens e que reune trés “aspectos das artes liberais pertinentes a mente,
[sendo elas:] ldgica®, gramatica® e retdrica’ [...]” (Joseph, 2008, p. 21). Esse

2 «[Alrte do pensamento” (Joseph, 2008. p. 21).



conceito de aprendizagem, embora tenha remontado a Antiguidade Classica,
teve a sua origem na ldade Média e, ainda hoje, faz parte de diversas areas
de conhecimento.

A retérica era a arte relacionada a capacidade persuasiva que, por ndo
se ocupar da veracidade dos fatos, era desprezada por Platdo e Aristételes.
No entanto, Aristoteles, ao sistematizar a retorica, transformou-a em instru-
mento da verdade, enfatizando a sua importancia na arte da comunicacéo.
Nesse sentido, uma vez que um dos objetivos da retérica passou a ser a
transmissdo da verdade, seria necessario evitar qualquer mecanismo linguis-
tico que pudesse deturpa-la. Sendo assim, uma comunicagéo virtuosa seria a
gue ndo empregasse as figuras, visto serem elas causadoras de ambiguida-
des, entre outros recursos linguisticos, que pudessem funcionar como um
desvio ou ‘vicio’ de linguagem.

Dados os diferentes métodos de comunicacao persuasiva, é nessa parte
do Trivium que encontramos o topico intitulado linguagem figurada que, de
acordo com Cicero e Quintiliano, ¢ definida como “qualquer alteragcdo, quer
em pensamento, quer em expressdo, dos modos de falar comuns e simples”
(Joseph, 2008, p. 276). Ainda nesse topico, as figuras de linguagem corres-
ponderiam a “linguagem das pessoas comuns, que, movidas pela exaltacao,
adotam atalhos e variagdes de expressdo que ddo a sua fala a vivacidade e o
brilho que normalmente nela ndo se encontrariam” (Joseph, 2008, p. 276).
De fato, esse recurso estilistico que se manifesta no pensamento e na fala
seria 0 responsavel por um realce no linguajar cotidiano, acrescentando-o um
toque de expressividade, mas que poderia deturpar a verdade.

Jodo de Barros, ao descrever o seu conceito de figura, ndo sé utiliza o
pensamento linguistico da Antiguidade Classica de Quintiliano, como tam-
bém faz questdo de citd-lo em sua gramética renascentista’, ao dizer que:
“Figura (segundo defini¢do de Quintiliano) é uma forma de dizer por alguma
arte nova” (Barros, 1540, p. 34). Como observado, podemos verificar uma
relacdo de continuidade do pensamento linguistico entre os dois autores, 0
que se torna mais evidente a partir de uma analise dos termos empregados
por Joseph (2008) no Trivium, que remetem & Quintiliano, e por JB, que traz
para o periodo humanista renascentista parte de sua descrigdo linguistica.

O quadro abaixo, que apresenta a definicdo de linguagem figurada ou
figuras de linguagem dos dois autores, nos ajuda a verificar as relagdes de

3 “[A]rte de inventar e combinar simbolos.” (Joseph, 2008. p. 21).

* «[A]rte da comunicagio.” (Joseph, 2008, p. 21).

5 Cabe destacar que durante o Renascimento, ndo era comum o uso de intertextualidade, ou
citagdo. Jodo de Barros é inovador nesse sentido.



continuidade e de ruptura das teorias linguisticas dos dois recortes temporais
supracitados.

Quadro comparativo sobre Figuras de Linguagem

Ob Trivium (Antiguidade Classica) GLP (Renascimento)
ras L S
Estudos retoricos Estudos gramaticais
Referenuas Quintiliano Jodo de Barros |
Teoricas
“Figura (segundo definicdo de
Definicéo “Qualquer alteragdo, quer em pensa- Quintiliano) € uma forma de dizer

por alguma arte nova [...], se divide
em dois géneros [...], ao primeiro
vicio chamamos de barbarismos, e
ao segundo solecismo” (Barros,
1540, p. 34).

de Figuras |[|mento, quer em expressdo, dos modos
de Lingua- |[|de falar comuns e simples” (Joseph,
gem-1 2008, p. 276).

“Barbarismo [¢ o] vicio que se
comete na escrita de cada uma das
partes, ou na pronuncia.”

“Solecismo [¢é] o segundo género
dos vicios [...] que se comete na
construgdo e ordem das partes

L]

“Linguagem das pessoas comuns, que,
Definicéo movidas pela exaltacdo, adotam ata-
de Figuras |[|lIhos e variacBes de expressdo que déo
de Lingua- |[|a sua fala a vivacidade e o brilho que
gem-2 normalmente nela ndo se encontrari-
am” (Joseph, 2008, p. 276)

Fonte: Autores (2025).

Uma analise linguistica dos metatermos empregados pelos autores nos
revela uma estreita relacdo entre o pensamento linguistico descrito no Tri-
vium e o defendido por JB, que inicia a tradigdo gramatical renascentista em
LP incluindo elementos da retérica nos estudos gramaticais, fato que se per-
petua até nossos dias em gramaticas tradicionais.

Sendo a gramatica de JB de cunho pedagdgico, no lastro da tradicao
gramatical latina, e tendo por objetivo a sistematizacdo da Lingua Portugue-
sa, cabe nos questionar: Qual seria a argumentagdo desta ‘virada linguisti-
ca’? Um estudo dos metatermos empregados nas defini¢des de Quintiliano e
JB pode contribuir nesta investigacao.

Segundo Quintiliano, a linguagem figurada trata-se de uma “alteracdo
[...] dos modos de falar comuns e simples” (Joseph, 2008, p. 276), bem como
“atalhos e varia¢Oes de expressdao” (Joseph, 2008, p. 276); a0 passo que para
JB, que se refere a linguagem figurada como figura/vicio, ela seria “uma
forma de dizer por alguma arte nova” (Barros, 1540, p. 34). Nesse sentido,
pode-se inferir a existéncia de uma relagdo de continuidade do pensamento
linguistico, uma vez que ambos associam a linguagem figurada ou as figuras
a uma espécie de variagdo linguistica, por ser ela resultado de uma altera-
¢ao, atalho, ou uma forma de dizer.



Todavia, observamos uma ruptura desse pensamento no que tange ao
ambito de estudo da tematica, que na Idade Média fazia parte dos estudos
retoricos e que com JB comega a fazer parte dos estudos gramaticais. Embo-
ra essa mudancga possa parecer uma questdo subjetiva, ou apenas para fins
pedagdgicos, na realidade ela pode representar uma mudanca de perspectiva,
visto que a retorica tem o objetivo de desenvolver a arte da comunicacéao
através da persuasdo, com o intuito de se transmitir a ‘verdade’, ao passo que
a gramatica tem por objetivo ensinar e prescrever o modo ‘certo e justo’ de
usar a lingua. Esse achado cientifico nos remete a mais um questionamento:
Qual seria o0 objetivo de se ensinar, ou ndo, as figuras/vicios de linguagem?

Outro aspecto que merece nossa aten¢do concerne ao uso da lingua-
gem figurada. Tanto Quintiliano quanto JB a relacionam a linguagem colo-
quial do povo. De acordo com o primeiro autor, as figuras aludem “aos mo-
dos de falar comuns e simples” (Joseph, 2008, p.276), sendo “linguagem das
pessoas comuns” (Joseph, 2008, p.276). Jodo de Barros corrobora essa con-
cepcdo, embora acrescente um fator socio-historico, ao atestar que o uso das
figuras estaria associado aos falares dos povos conquistados. Segundo ele,
povos da Africa, Guiné, Asia e Brasil “por ndo poderem formar a sua lin-
guagem [...] barbarizam® quando querem imitar a nossa [LP]” (Barros, 1540,
p. 34).

A primeira ruptura esta vinculada a ocorréncia das figuras que para
Quintiliano esta apenas no ambito da fala, ao passo que para JB elas também
estdo associadas a escrita. De fato, 0 gramatico renascentista atesta que o
“[b]arbarismo € vicio que se comete na escritura [...] ou na prontncia” (Bar-
ros, 1540, p.34). Essa ruptura pode ser justificada pelo fato de o ensino gra-
matical estar centrado na correcdo da lingua escrita, 0 que ainda se observa
em nossos dias.

Como mencionado acima, para Jodo de Barros as pessoas comuns in-
cluiam os povos dominados que, ao usarem a lingua do colonizador, a cor-
rompiam, sendo, portanto, uma ameaga a ‘pureza’ do vernaculo. Para atestar
a ocorréncia desse fenémeno, a corrupgao linguistica, JB descreve o povoa-
mento da cidade de Solon, na Grécia. Segundo ele, essa cidade recebeu di-
versas ‘“nagdes que corromperam a verdadeira e pura lingua dos gregos”
(Barros, 1540, p. 35v), fato a ser contido em LP por meio dos estudos gra-
maticais. Sendo assim, tendo como arcabouco tedrico o conceito grego de
corrupcdo linguistica, JB, a semelhanga dos gregos e latinos, nomeia esse
fenémeno de solecismo, um vicio de linguagem a ser combatido e um traco

® Termo relacionado a Barbarismo figura de linguagem descrita por JB e relacionada a corrup-
¢do linguistica.



distintivo entre a classe dominante, falante do portugués ‘puro’, e a classe
dominada, vitima do preconceito linguistico.

Deveras, para JB, identificar as figuras seria uma forma de proteger a
LP dos tragos distintivos trazidos por outros povos a nossa lingua, em outras
palavras, seu objetivo seria conter o avanco da variedade linguistica, possi-
vel ameaca a nossa lingua.

7. Consideragdes finais

Nossa pesquisa ainda se encontra em estagio embrionario, porém, até
0 momento, nos atrevemos a inferir que, no que tange a retdrica, a lingua-
gem figurada era uma matéria a ser ensinada para se evitar qualquer entrave
a transmissdo da verdade. Por outro lado, no que tange as figuras de lingua-
gem em JB, elas sdo consideradas como responsaveis pela corrupcéo linguis-
tica, de modo que o seu ensino estaria relacionado a protecdao da lingua e
manutencdo do status social de seus falantes, a classe dominante.

Dessa forma, percebemos uma mudanca significativa no uso dos me-
tatermos. Na Antiguidade Classica, a linguagem figurada estava relacionada
a arte da persuasdo e transmissao da verdade, agindo como um instrumento
do pensamento. Por outro lado, no Renascimento, segundo a abordagem
linguistica de JB, elas estariam relacionadas a correcao e variedade linguisti-
cas, apontando para um cunho social dos estudos da linguagem.

Este artigo retrata apenas alguns dos aspectos dessa tematica que se
mostra tdo promissora na area dos estudos linguisticos com abordagem his-
toriografica. Esperamos que as lacunas que aqui estdo postas possam se tor-
nar objetos de estudo de pesquisas futuras.
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